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Prerequisits

Comprendre i produir textos orals en llengua espanyola d'una certa complexitat, de temes generals i d'una
amplia gamma d'ambits i registres.

Objectius

La funcié de l'assignatura és desenvolupar la competéncia oral de I'alumne en llengua espanyola i capacitar-lo
per produir discursos orals, ben estructurats, amb una expressié correcta, a fi de preparar-lo per a la mediacié
i la interpretacio.

En acabar I'assignatura I'estudiant sera capag de produir textos orals amb correccié ortologica, léxica i
discursiva.

Competéncies

® Comprendre textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Produir textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Treballar en equip.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonolodgics, Iéxics, morfosintactics, textuals i de variacié linguistica.

2. Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals de diversos ambits.

3. Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats
comunicatives especifiques.

4. Produir textos orals adequats al context i amb correccio linguistica: Produir textos orals adequats al
context i amb correccid linguistica.



5. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.

6. Resoldre interferéncies entre les llenglies de treball: Resoldre interferéncies entre les llengles de
treball.

7. Treballar en equip: Treballar en equip.

Continguts
Els blocs tematics de I'assignatura son:

1. L'especificitat del discurs oral. Diferencies entre el discurs oral i el discurs escrit. El prestigi de la llengua
escrita enfront de la prioritat de la llengua oral. Usos del discurs escrit i del discurs oral. El discurs oral formal.

2. Els aspectes fonics: articulacié. La claredat en l'articulacid, els problemes de pronunciacié. Fases en la
produccioé de la parla: respiracio, fonacid, articulacio.

3. Els aspectes fonics: prosodia. Forma segmental i entonativa. Trets prosddics amb funcié fonologica en
espanyol: entonacid, accent, pauses. La velocitat d'elocucio, el valor de la intensitat, els contrastos ritmics.

4. La comunicacio no verbal. Comunicacio verbal i no verbal. El moviment i el gest, I'entorn, I'espai social, la
gestio del temps.

5. Les varietats del discurs oral formal. Estudi de casos i practiques de construccié de textos orals.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Activitats d'analisi, comprensio i correccié de textos orals 3 0,12
Activitats d'autocorreccio dels textos orals produits. 4 0,16
Activitats de produccio de textos orals. 10 0,4

Tipus: Supervisades

Preparacio de les proves d'avaluacio. 7 0,28

Tipus: Autonomes

Preparacio dels exercicis. Lectures. 45 1,8

Aquesta assignatura consta de 3 ECTS, que corresponen a 75 hores de dedicacio de I'estudiant.

A fi i efecte d'assolir els objectius establerts, el treball que han de portar a terme els estudiants consisteix en
classes teodriques, presentacions, debats i discussions, cerca de documentacio, lectures de materials, proves
d'avaluacio.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perque els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de l'actuacié del professorat i d'avaluacio de I'assignatura.



Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Resultats

d'aprenentatge

Prova d'analisi, comprensié i correccié de textos orals. Se'n fara una i valdra 20 1,5 0,06 1,2,6,7
el 20% de la nota final.

Prova d'autocorreccié dels textos orals produits 1. 10 0,75 0,03 1,2,6
Prova d'autocorreccié dels textos orals produits 2. 10 0,75 0,03 1,2,6
Prova de produccié de textos orals 1. 30 1,5 0,06 3,4,5,6,7
Prova de produccié de textos orals 2. 30 1,5 0,06 4,5 6,7

Avaluacio continuada

L'alumnat ha de demostrar el seu progrés realitzant diverses activitats d'avaluacio. La informacié sobre
I'avaluacio, el tipus d'activitats i el seu pes sobre I'avaluacio de I'assignatura és a titol informatiu. El professorat
responsable de I'assignatura la concretara en comencar-ne a impartir la docéncia.

Revisio

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta, el/la docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre la professora o el professor i I'alumnat.

Recuperacié

Podra accedir a la recuperacié qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un 66,6% (dos
tercos) o més de la qualificacioé final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o més. En cas de
recuperacio, la nota maxima que pot obtenir I'estudiant és un 5.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, la professora o el professor
comunicara per escrit el procediment de recuperacié. Es pot proposar una activitat de recuperacio per a cada
activitat suspesa o no presentada o es poden agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la
recuperacio pot consistir en una Unica activitat d'avaluacié final equivalent al 100% de la qualificacio.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'alumne/aequivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificaci6 total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio
En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,

la qualificacié final de I'assignatura sera 0. S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en que
s'hagin produit irregularitats (com ara plagi, copia, suplantacié d'identitat).

Avaluacio Unica



Aquesta assignatura preveu avaluacio unica en els termes establerts en la normativa académica de la UAB i
els criteris d'avaluacio de la FTI.

L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert per la facultat i enviar-ne una
copia al docent responsable de l'assignatura perqué en tingui constancia.

L'avaluacio unica es fara presencialment en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestio
académica publicara la data i hora a la web de la facultat.

El dia de l'avaluacié unica el professorat sollicitara la identificacié de I'alumnat, que haura de presentar un
document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet d'estudiant, DNI/NIE o passaport).

Activitats d'avaluacié Unica

L'avaluacié unica incloura un minim de tres activitats d'avaluacié d'almenys dues tipologies diferents, segons
indica la normativa.

Els processos de revisidé de les qualificacions i de recuperacidé de Il'assignatura (segons escaigui) son els
mateixos que s'apliquen a l'avaluacio continuada. Vegeu més amunt en aquesta guia docent.
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Programari

S'especificara al llarg del curs.

Grups i idiomes de I'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

